ED-R 201E, obstacles.

Berichtigung: ED-R 201E, Hindernisse.

Correction:

Sichtflugkarte SYLT

Visual Operation Chart ADELEV 51 EDXW

FIS VDF O/R SYLT TOWER/TURM 119.750 En/Ge (25 NM 4000 ft GND)
BREMEN INFORMATION 125.100 ILS 32 111.50 SYLT INFO 119.750 En/Ge (25 NM 4000 ft GND)
SYLT ATIS 118.400 122.000 En/Ge O/R
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VFR-An-/Abfliige sollten die IFR An- /Abflug- EK-D 373
sektoren meiden. 40000 MSL Z
GND H

N 55°03,4'

Es wird empfohlen, Informationen zu LCA TFC und E.008°22,4'

- PJE bei TWR zu erfragen.

366
EK-SKRYDSTRUP (TRA) -
FL 195

FL 55

Fluge sind wie folgt durchzufiihren: 77
— 1 NM Abstand von der Kiiste, mindestens 1000 ft. 945, /

55°

55° Uberflige von bebauten Gebieten und Schutzge- e

00 bieten fiir Robben und Seevégel im Inselbereich
von Sylt sind méglichst zu vermeiden.

N 55° 01,0'
~ E 008°27,0

Tiefanflige nur aus flugbetrieblichen Griinden
gestattet.

Aufgrund hoher Vogelkonzentration und aus Larm-
schutzgriinden wird empfohlen, die maximalen
— Flughéhen, soweit wie méglich, einzuhalten

(siehe www.aba bfn.de).

- ED-D 41B
48000 MSL
540 5000 MSL

55'

A
Aufsetzpunkt RWY 32 B
bis 2t MPW (s. Riicks.)| | 7 ]
Touchdown point RWY
32 up to 2 t MPW.(s. 1
reverse page)

54°

S

VFR Approaches/Departures should avoid the
IFR APCH/DEP sectors.

— Pilots are advised to contact TWR for LCA TFC
and PJE information.

Flights shall be performed as follows:
1 NM distance from the coast, at least 1000 ft.

Overflights of residential areas and seal and

540 sea-bird protection areas within the environment
50" of Sylt island shall be avoided as far as
possible.

- Low approaches only for operational reasons
permitted.

Due to high bird concentration and for noise
abatement reason use maximum altitudes when- ED-D 101A
ever possible (see www.aba.bfn.de). FL 245
- 5500 MSL
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SYLT N 54° 54,70 Flugplatzkarte
EDXW E 08° 20,54 Aerodrome Chart
1:15000
190 Q 1 QO 290 3Q0 490 590
- Werfthalle

Parken auf Vorfeld 2 fir die allg. Luftfahrt N der weiBen Linie.
Einmotorige Lfz bis unter 2t auf dem dstlichen Vorfeldrand;

ab 2t und mehrmotorige Lfz in der Vorfeldmitte. Kurzzeitpark-
plétze (MAX 1 HR) stehen S der weiBen Linie zur Verfiigung (PPR).
Lfz der allg. Luftfahrt ab 15t und/oder ab 19m Spannwesite parken
verpflichtend auf Vorfeld 3. Handling durch Sylt Air.

Tel. +49(0)4651-1211.

Gewerbliche, nicht planmaBige Lfz ab15t und/oder ab 19m Spann-
weite: Handling durch die Flughafen Sylt GmbH (PPR).
Zustétzliche Parkflachen fur die allg. Luftfahrt werden nach Be-
darf am TWY | und auf Vorfeld 4 zugewiesen.

GAT parking on Apron 2 N of the white line. Single-engine up

to 2t along the eastern side of the apron; single-engine 2t and

more and multi-engine ACFT in the center part. Short term parking
(MAX 1 HR) is available by arrangement S of the white line. GA ACFT
from 15t and more and/or from 19m wingspan and more: mandatory
parking on Apron 3. Handling by Sylt Air. Tel. +49(0)4651-1211.
Commercial non-scheduled ACFT from 15t and more and/or from
19m wingspan and more: Handling by Flughafen Sylt (PPR).
Additional GAT parking at TWY | and on Apron 4, if necessary.

START VON EINER ROLLBAHNEINMUNDUNG:
INTERSECTION TAKE-OFF:

RWY | TWY | TORA|TODA | ASDA
14 C | 1748|1808 | 1780
32 B | 1826|1886 | 1858

BEFEUERUNG:
LIGHTING:

APCH THR PAPI 3°
RWY edge |RWYend |TWY edge

Abstellflache allgem. Luftfahrt
Parking area general aviation

Repair hangar

‘Vorfeld 3
Apron 3

(111.50)

78 Hallen
Hangars

=
\—*25

—Z2—>

Aufsetzpunkt RWY 32 fur einmo—
torige Luftfahrzeuge bis 2 t MPW.
LDA 1333 m.

Touchdown point RWY 32 for
single-engine aircraftup to 2 t
MPW. LDA 1333 m.

ACHTUNG: Rollhalte! Start- u. Landebahn voraus! ‘\
ATTENTION: holding points! Runway ahead! N
A\
GEFAHR: Wirbelschleppen moglich. N N N
DANGER: Possible wake turbulence. ~ N - é _ -
4 128
[~
RWY Abmessungen Belag Tragfédhigkeit B S g
MAG Dimensions Surface Strength TORA LDA
14 (143)
32 (323) 2120 x 45 m CONC PCN 80 R/B/XIT 2120 m 2120 m
06 (058)
24 (238) 1696 x 45 m CONC PCN 35 R/B/X/T 1696 m 1696 m
2 DFS Deutsche Flugsicherung GmbH 24 SEP 2020
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